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swiss made elektronik ag

DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
Declaration of Performance

ai sensi del Regolamento prodotti da costruzione (UE) n.305/2011
According to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

N../No. CPR-63-21-003

1. | Codice di identificazione unico del prodotto-tipo/ Unique identification code of the product-type:
APS-APROSYS *
2. | Usiprevisti / Intended use/es:
Protezione antincendio/ Fire safety
3. | Fabbricante/ Manufacturer:
g+m elektronik ag; Biirerfeld 12; CH-9245 Oberbiiren
4. | Mandatario / Authorised representative:
non applicabile/ not applicable
5. | Sistemi di VVCP / System/s of assessment and verification of constancy of performance:
1
6.a | Norma armonizzata / Harmonised standard(s):
EN-54-16:2008
EN-54-4:1997 +AC:1999 + A1:2002 + A2:2006
Organismi notificati / Notified Body/ies:
1438
CNBOP-PIB
CoC: 1438-CPR-0176
7. | Prestazioni dichiarate / Declared performance/s

Caratteristiche essenziali Prestazione/ | Specificazione tecnica
armonizzata;
sezione
Essential characteristics Performance
Harmonised technical
specification/clause
Prestazioni in condizioni d'incendio supertato EN 54-16:2008
pass 4,5,7,10, 12, 16.5, 16.6,
Performance under fire conditions 16.7
Ritardo di reazione (perdio di reazione) supertato EN 54-16:2008
Response delay time to fire pass 71,74,7.8,12
Affidabilita operativa supertato EN 54-16:2008
pass 4,5,6,7,8,9, 11,12,13,
Operational reliability 14
Durabilita dell'affidabilita di funzionamento, Durability of operation supertato EN 54-16:2008
resistenza alla temperatura temperature resistance pass 16.4, 16.8
Durabilita dell'affidabilita di funzionamento, Durability of operation supertato EN 54-16:2008
resistenza alle vibrazioni impact and vibration resistance pass 16.11, 16.12, 16.13
Durgpl[lta dell_afﬁdablhta di funzionamento, - . supertato EN 54-16:2008
stabilita elettrica Durability of operation pass 16.14. 16.15
electrical stability o
Durabilita dell'affidabilita di funzionamento, Durability of operation supertato EN 54-16:2008
resistenza all'umidita dell'aria humidity resistance pass 16.9, 16.10
Prestazioni in condizioni d'incendio supertatopass | EN-54-4:1997+AC:1999+
+ A1:2002 + A2:2006
Performance of power supply 4,56
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Caratteristiche essenziali Prestazione/ | Specificazione tecnica
armonizzata;
sezione
Essential characteristics Performance
Harmonised technical
specification/clause
Affidabilita operativa supertatopass | EN-54-4:1997+AC:1999+
+ A1:2002 + A2:2006
Operational reliability 4,5,6,7,8
Durabilita dell'affidabilita di funzionamento, supertatopass | EN-54-4:1997+AC:1999+
resistenza alla temperatura Durability of operation + A1:2002 + A2:2006
temperature resistance 9.5
Durabilita dell'affidabilita di funzionamento, supertatopass | EN-54-4:1997+AC:1999+
resistenza alle vibrazioni t Durability of operation + A1:2002 + A2:2006
impact and vibration resistance 9.7,9.8,9.15
Durabilita dell'affidabilita di funzionamento, supertatopass | EN-54-4:1997+AC:1999+
stabilita elettrica Durability of operation + A1:2002 + A2:2006
electrical stability 9.9
Durabilita dell'affidabilita di funzionamento, supertatopass | EN-54-4:1997+AC:1999+
resistenza all'umidita dell'aria Durability of operation + A1:2002 + A2:2006
humidity resistance 9.6, 9.14

Opzioni con requisiti Specificazione tecnica
armonizzata;
sezione
Optional functions with requirements
Harmonised technical
specification/clause
Segnalazione acustica EN 54-16:2008
Audible Warning 7.3
Ritardo del passaggio nello stato di allarme vocale EN 54-16:2008
Delays to entering the voice alarm condition 7.4
Evacuazione graduale EN 54-16:2008
Phased evacuation 7.5
Silenziamento manuale dello stato dell’allarme vocale EN 54-16:2008
Manual silencing of the voice alarm condition 7.6.2
Ripristino manuale dello stato dell’allarme vocale EN 54-16:2008
Manual reset of the voice alarm condition 7.7.2
Uscita per i dispositivi di allarme EN 54-16:2008
Output to fire alarm devices 7.8
Uscita dello stato di allarme vocale EN 54-16:2008
Voice alarm condition output 7.9
Visualizzazione di malfunzionamenti relativi alla via di EN 54-16:2008
trasmissione alla centrale di controllo e segnalazione | Indication of faults related to the transmission 8.3 ’
path to the CIE )
Visualizzazione di malfunzionamenti nei gruppi di EN 54-16:2008
altoparlanti Indication of faults related to voice alarm zones 8.4
Stato di disattivazione EN 54-16:2008
Disablement condition 9
Azionamento manuale dell’allarme vocale EN 54-16:2008
Voice alarm manual control 10
Interfaccia per dispositivi di controllo esterni EN 54-16:2008
Interface to external control device(s) 11
Microfonol/i di emergenza EN 54-16:2008
Emergency microphone(s) 12
Amplificatori ridondanti EN 54-16:2008
Redundant power amplifiers 13,14
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La prestazione del prodotto sopra identificato & conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate /

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration
of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility

of the manufacturer identified above.

Questa dichiarazione prestazionale & disponibile in internet / This declatration of performance is available on the internet:
www.gm-elektronik.swiss

Firmato a nome e per conto del fabbricante da / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Firma / Company
g+m elektronik ag
CH-Oberbiiren, 30.11.2021
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Anﬁédbl Annex:

)
Product code Description Reference standards
BO-CD-50-EV, BO-CD-100-EV, BO-CD-150-EV, BO-CD-
250-EV,
BO-CD-50-2-EV, BO-CD-100-2-EV, BO-CD-150-2-EV,
BO-CD-250-2-EV, EN 54
BO-CD-500-EV,
BO-CD-100-4-EV-AX, BO-CD-100-4-EVLD,
BO-CD-200-4-EV-AX Amplifiers
EV-NL 3xx, APS-3xx.1-EV, APS-3xx.2-3AL-EV,
GM-FWS-3033-BOX, GM-FWS-3033-UP, EN 54
GM-FWS-3033-BOX-PZ, Microphone consoles/ Emergency
Monacor DH-95N Microphones
APS-01, APS-01-EV, APS-03, APS-04, APS-12.1,
APS-16.2, APS-16.2-XLR, APS-16.2-D, APS-16-LAN,
APS-16.3-D2, APS-16.2-D4,
APS-18.3, APS-40.1, APS-30.1, APS-31.1, APS- 31.2,
APS-62.1, APS-64.1, APS-74.1, APS-75, APS-75-EV,
APS-60, APS-50.1, APS-52, APS-56.1-NL, APS-19.2, EN 54
APS-24.2, APS-59, APS-59.1-LAN, APS-59.1-SEC,
APS-59.2-LAN, APS-37, APS-46.1-EQ-RC,
APS-177.2-LAN, APS-178.1-6-EV, APS-178.1-16-EV,
APS-178.1-32-EV, APS-180-Loop, APS-990,
APS-151.1, APS-53-SEC, APS-54.1, MC-03, APS-9000 | Modules
EDS-405A-MM-S.C., MOXA EDS-G509+SFP-1GLXLC, EN 54
GM-713x accessories
ZPAS - SZB IT 19"
600 x 600mm: 24U, 42U, 45U
600x800mm: 24U, 42U
Schneider Electric Ehi 24
600 x 600mm: 24U, 33U, 38U, 42U

Cabinets
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